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TRANSCRIPTION

Kjerteminde den 12 Februar 1887

[Papir mangler Kære] lille Johannes!
[Papir mangler] [Imorgen] er det Søndag Fastelavnssøndag [papir
mangler] jeg kalder Din Daabsdag; jeg vil [papir mangler] tænke mig Dig i
Guds Huus [papir mangler] at vi sammen kan bede til vor himmelske
Fader, om Kraft til at tage imod hans Tilskikkelser og være gode og
kjærlige i alle vore Forhold.
jeg vilde ogsaa ønske at Du skrev saadan et rigtigt langt Brev og fortalte
os en heel del saadan at vi kunde sige vi havde havt en ordentlig Passiar
med Dig. Uldtrøjerne glemte jeg; men sendte dem igaar og dit andet med
Slips og smaa Sager [ papir mangler] vel i Dine Handsker
Jeg skal hilse Dig fra Skipper Johansen som er Styrmand paa
”Knuthenborg” han var et Besøg herinde efter at have sovet her i Byen i
Nat Skibet ligger [i Nyborg?] og han skal rejse med Posten [papir
mangler] bliver Brevet saameget kortere [papir mangler] naar Du hører vi
ere raske saa [papir mangler] ja fornøjet ikke sandt?
[Hils] dine Venner fra os og ønsk dem en glædelig Fastelavn ja give Gud at
du ret maa faa Glæde af din Daabsdag det kalder jeg nu Fastelavns
Søndag trods den jo kommer paa forskjellig Dato hvert Aar.
ja nu er det Tid at skal du have det idag, saa maa det afsted
Saa lev vel og kjærlig Hilsen [fra] os Alle  din Moder






